Document No: | 202102441443

o
Expedient: 210180016593 : N°® 908781
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF 'TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU . e DE(OF) : RUSSIA _

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporier Err

; £ " :
PROYECTOS TORINO S.A.C. < AV, LA ENCALADA NRQ. 1010 INT. 203 URB. MONTERRICO LIMA LIMA SANTIAGO DE SURCO - PERLY
i

} : Nombre y directién declarados del destinatario - Declared name and address of con#ignee

LTD EASY TRADING - 142001, Russia, Moscow Region, Domodedovo, st. 1-ya Kommunisticheskaya (Severnyy mkr.) stroyenie 34a, 1st fioor, office. 1
Z z # A \

7 Cantidad declarada'y nombre del Praducto - Deciared quantity and name of product - | Nbmbre botdnico de Jas plantas - Botanical name of plants
A% /R / .7 : -

1 / !" . (

21120 000 KG - AVOCADO, fresh fruit | ( Persea’americana

Nimero y descripeidn de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Disﬁnguising marks J
% A P / .

5280 BOXES ‘ R AR AN B EING A e ]

Lugar de Origen - Place of Origin | Medios de transporte declarados \ Punto de entrada declarado - Declared point of entry

AT | Decléred means of conveyanse '
ICA-PERU - MARITIME , SAINT PETERSBURG

- Por 12 presente se cerifica gue Tas plantas, productos vegetales y otros articulos reglamentados  This is fo cartify that plants, plant products or other regulated articles described herein have been

~ descritos aqul 8e han inspeccionado ylo sometido a ensayo de acuerdo con los pracedimientos inspected and/or tested actording 1o appropiate official procedures and are considered fo be free
oficiales adecusdos'y s considera que estan libres da las pagas cuarentenarias i s from the quarantine pest specified by the importing contracting party and lo conform with the
por | Garte gontratante Importadora y que cumplen los requisitos ftosanitarios vigerdes da Iz parts . current phytosanitary requeriments of the importing contracting party, including those for regulated
om&umg‘ importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quarantine pesis.

TRATAMIENTb DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFEGTION TREATMENT ~

Fecha - Date f Tratamiento - Treatment
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical proquér (active-ingredient) Concentracion - Concentration ~
Duracion y tamparétura = Duration and temperature Informacicon adicional --At‘#ﬁona.f information 4

7 / /

El itular es responsable de cautelarla integridad del documenta. Guedando prohibida su comercializacién, akteracian, adulteracién, falsificacion o cualquier enmendadura que se efeciue &n st contenida,
2y 4 EI SENASA sa reserva el deracho de iniciar las sccionas civiles o panalas gue comesponda.

DECLARACION ADIGIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

"The cohsigﬁmahﬂs free from Ceratifis capitata®, *Bactrocera dorsalis is quarantine pest not present in Peru, Therefore, the reguiated product is produced in free area of this

the Resolation No.31, s )
Number of container : MMAU-112706-7. -

pest, sccording to the quarantine phytosanitary rsquirem“aqts of the Council of the Euroasian Econoniic Cammission dated 30 Nov.2018,No 157 and its amendment, indicated in
1

Fecha de inspeccion 06/09/2021
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado .y yerava MENDOZA EDUARDO AUGUSTO
Naroe of authorized officer: .

Lugar y fecha de expedicion 5 WEDNESDAY, JUNE 9, 2021 : i
;;Pfaoe and date of issue: -

El SENASA, sus funcionarios y representantes deciinan toda responsabifidad finsaciera resultante da este Certificado. \ / \1 ¥
No francial liability with rospoct to this contificato shall nitanh fn SEMAGA ar s am.: <8 - o



